The first Surah of the Holy Quran

Name

This Surah is named Al-Fatiha (1a3lall) because of its subject-matter. Fatihah is that which opens a subject or a book

or any other thing. Al-Fatihah thus acts as a sort of preface.

It is one of the very earliest Revelations to the Holy Prophet. In fact it is supposed to be the first complete Surah
which was revealed to Muhammed (PBUH).

This Surah is a prayer which Allah has taught to all those who want to study the Quran. The servant prays to Allah

to show guidance and the Master places the whole of the Quran before him in answer to his prayer.
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English translation

(1) In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful.

(2) Praise be to Allah, the Cherisher and Sustainer of the worlds;

(3) Most Gracious, Most Merciful;

(4) Master of the Day of Judgment.

(5) Thee do we worship, and Thine aid we seek,

(6) Show us the straight way,

(7) The way of those on whom Thou hast bestowed Thy Grace, those whose (portion) is not wrath, and who go not

astray.

English translation

Genesis 1:1 In the beginning God created heaven and earth.

Genesis 1:2 The earth was without form and empty, with darkness on the face of the depths, but God's spirit moved
on the water's surface.

Genesis 1:3 God said, "There shall be light," and light came into existence.

Genesis 1:4 God saw that the light was good, and God divided between the light and the darkness.



Genesis 1:5 God named the light "Day," and the darkness He named "Night." It was evening and it was morning,
one day.

Genesis 1:6 God said, "There shall be a sky in the middle of the water, and it shall divide between water and water."
Genesis 1:7 God [thus] made the sky, and it separated the water below the sky from the water above the sky. It
remained that way.

Genesis 1:8 God named the sky "Heaven." It was evening and it was morning, a second day.

Genesis 1:9 God said, "The waters under the heaven shall be gathered to one place, and dry land shall be seen." It
happened.

Genesis 1:10 God named the dry land "Earth," and the gatherings of water, He named "Seas." God saw that it was
good.

Latin Vulgate translation

Genesis 1:1 In principio creavit Deus caelum et terram

Genesis 1:2 terra autem erat inanis et vacua et tenebrae super faciem abyssi et spiritus Dei ferebatur super aquas
Genesis 1:3 dixitque Deus fiat lux et facta est lux

Genesis 1:4 et vidit Deus lucem quod esset bona et divisit lucem ac tenebras

Genesis 1:5 appellavitque lucem diem et tenebras noctem factumque est vespere et mane dies unus

Genesis 1:6 dixit quoque Deus fiat firmamentum in medio aquarum et dividat aquas ab aquis

Genesis 1:7 et fecit Deus firmamentum divisitque aquas quae erant sub firmamento ab his quae erant super
firmamentum et factum est ita

Genesis 1:8 vocavitque Deus firmamentum caelum et factum est vespere et mane dies secundus

Genesis 1:9 dixit vero Deus congregentur aquae quae sub caelo sunt in locum unum et appareat arida factumque est
ita

Genesis 1:10 et vocavit Deus aridam terram congregationesque aquarum appellavit maria et vidit Deus quod esset

bonum

New Testament, Reveleation, first chapter

Greek UBS3

(66N 1 1) amokaAvyig 1Moov xpLotov Ny edwkev avtm o Bgog detEat Tolg dovhotg avtou o deL yeveoOau ev
TOYEL KOL ECNUAVEV ALTTOOTELLOG Ol TOV ALYYEAOU CLUTOU T OOVAM CLUTOU LWOAVVY

(66N 1 2) og epapTupnoev Tov Loyov Tov B0V KoL TV UAPTUPLOY LOOU ¥PLOTOU 000, ELOEV

(66N 1 3) poKOPLOG O OVOYLVWOK®MV KOL OL KOUOVTEG TOUS AOYOUG TNG TTPOPNTELOG KOL TPOVVTES TA EV QLUTY
YEYPOUUEVA O YOP KOLPOG EYYVGS

(66N 1 4) lwovvnNg Taug ETTTO EKKANOLOLS TALG EV TH QLOLAL XAPLG VULV KOL ELPTVT] O.TTO O WV KL O 1V KL O
EPYOUEVOG KL OITO TMV EITTTOL TTVEVUOTMV 0L EVIITTLOV TOV BPOVOU QLuTOU

(66N 1 5) KoL OITO LHOOU YPLOTOV O ALPTVGS O TILOTOS O TIPWTOTOKOG TMV VEKPMVY KOL O OPY WV TOV PACLAEDV TNG
YNG TW OYOTTMVTL NUOS KOL AVOOVTL UOS €K TOV OUAPTLOV NUMDV EV TO CLUOTL CUTOV

(66N 1 6) Ko eooev NUOG PaoLLeLaY LEPELS T BEM KOL TOTPL VTOV QUTM 1) HOEN KOl TO KPATOGS LG TOVG



owvog [tTwv cwwvmv] aunv

(66N 1 7) 1d0v epYETAL UETO TMV VEGELDV KOL OPETAL AVTOV TG OPOAAUOG KO OLTIVEG AUTOV EEEKEVINOAV KO
KOWOVTOL €T QLUTOV TTOGOL 0L YUALL TNG YNG VAL OUTV

(66N 1 8) eyw ey To alpo Kot To @ Aeyel Kuplog o Be0g 0 WV KoL 0 NV KoL O EPYOUEVOS O TTOVTOKPATMP

(66N 1 9) eym Lwavvng 0 0.0eAPOS VUMV KOL CUYKOLVMVOG €V TN BALPEL Kol PACLAELD KOL VTTOUOVT) EV LOOV
EYEVOUTV €V T1] VIIOW T1] KAAOUULEVY] TTATUW SLCL TOV AOYOV TOU BEOV KOl TNV LAPTUPLOY L1COV

(66N 1 10) eyevounv ev ITVELLATL €V T KUPLOLKT] NUEPOL KOLL KOVOO OTTLOM OV GWVNV UEYOAV G COATTLYYOS
(66N 1 11) heyovong o PAemtels yparpov eig PUBAMOV KoL TEUPOV TALG ETTTO. EKKATOLOLG ELG EPECOV KOL ELG
OUUPVAY KOL ELG TTEPYOUOV KalL €15 BuaTelpa Ko €1 oapdeLs Kot el hriaderdelay Kot eig Aaodikelov

(66N 1 12) ko emeotpepa PAETELY TNV GOVIV NTIS ELAAEL LET EUOV KL ETLOTPEPAS ELOOV ETTTA AVYVLAS XPVOOG
(66N 1 13) Ko €V LECH TWV AVYVLWV OLOLOV VIOV 0vOpmITou £VOEOUUEVOV TOONPT Kol TEPLELMOUEVOV TTPOG
TOLG UALOTOLS Cwvnv xpuoov

(66N 1 14) 1 8¢ kedahn AVTOV KoL 0Ll TPLYES AEVKAL MG EPLOV AEVKOV G YLwV Kat oL 0dpOaluol avtov wg GpAog
TVPOG

(66N 1 15) xou ot T0deg QUTOV OUOLOL YOAKOMPBOVD G EV KAULVED TETVPOUEVNS KOL 1] GOV AUTOV OGS MV
VOUTWV TOMWYV

(66N 1 16) xau exwv ev T 0ELOL YELPL AVTOV OLOTEPAG ETTTO KOLL EK TOVU OTOLOTOS CUTOV POUDOLO. OLOTOUOG
0E€L0L EKITOPEVOUEVY KAL 1] 0WYLG CUTOV MG O MALOG POLVEL EV T QUVALEL CVTOU

(66N 1 17) ko 0Te OOV QVTOV ETECT TTPOG TOVS TOAOS OLUTOV MG VEKPOG Kot eONKev Tv delav avtov em gue
Aeyov un pofov eyw el 0 TPMTOG KOL O ECYATOG

(66N 1 18) xau o Corv Ko eyevouny veKpog Kot lOov LoV el €L TOUG CLOVOS TWV OLMVOV KOL XM TOS KAELS
Tov Bavotov Kot Tov adou

(66N 1 19) yparpov ovv o €LOEG KOL 0L ELOLY KL 0L (LEAAEL YEVECDOL LETO. TOVTOL

(66N 1 20) TO HUOTNPLOV TOV ETTA AOTEPMVY OVG ELOES £TTL TNG OELOG WOV KOl TOG ETTTAL AUYVLOG TOG YXPUONS OL

ETTTOL QLOTEPEQC OLY‘\{SXOL TWV ETTA EKK)L’I’]OL(DV E€LOLV KoL oL )\UXVLO(L Ol ETTTO ETTTA EKK)\T]O'LOU, ELOLV

Greek with diacritics

66N 1 1) roxhvig oo xpLoto, v dwkev ot Oeg, deEal Tog doAoLs ato O YevoboL v TYEL, KO OILOLVEV TTOOTEAAS
0L TO YYAOU 0TO T OOA ATO WVV,

(66N 1 2) g paptpnoev tv Ayov 1o Be0 Kol TV LapTUPOY 100 (PLOTO, OO EJEV.

(66N 1 3) LoKPLOG VOYLVOK®WV KO O KOOVTEG TOG AYOUS TG TTPODNTEAS KO TPOVTES T V 0T YEYPOUUVA, VP KALPG
YeS-

(66N 1 4) ®VvVNG TOG TT KKANOOLS TOG V T OF ¥PLS UV KO PV T V KO V KO PYUEVOGS, KO Tt TV JTT JIVEVUTWV VITLOV
T0 Opvov aro,

(66N 1 5) Ko T OO YPLOTO, UPTUG TLOTS, TPWTTOKOG TV VEKPV KO PYWV TV BACLA®Y TG YG. T YOTTVIL UG KO
ACOVTL UG K TV LLOPTLY UV V T CLULOLTL OLTO

(66N 1 6) Ko tonoev ug foaotheay, epeg T Oe Ka matp ato ot OEA KO T KPTOG € TOG AvVOS [TV avav]: uv.

(66N 1 7) do pyetar uet tv vedehv, ka Petor atv g GpOaMIS Ko oTLves atv EeKvTnoay, Ko K(PovioL T’ otV ool
o GUAA TG YS. VA, V.

(66N 1 8) v e T Ao K T, AyeL Kplog Beg, v Ko v KO PYUEVOGS, TAVIOKPTWP.

(66N 19) y wvvng, 0ehdg UV Ko ouYKOLVWVS Vv T OMPEL Ko PACLAE KO TTOUOV V 1100, YEVUNV V T VO T KAAOUUV



st OL TV Ayov To Bg0 KO TV HOPTUPAY 100.

(66N 1 10) yevuny v Tvepott v T KUPLOK UpP, Ko KOUOO TOW OV GWVV UEYATV G OATILYYOG

(66N 1 11) heyoong, PAmels ypyov eg POV Ko TUPOV TG TTT KKANOWLS, £G HECOV KO G OUPVAV KO €G
TPYaRoV Ko €g Butelpa Ka eg opdels Ko e¢ LAadAPELOY KO G AaodKELOLY.

(66N 1 12) xa motpepa BATELY TV GoVV TIG MAEL UET' LO: KO TTLOTPYOS €OV TTT AUYVAGS YPVOG,

(66N 1 13) ka v uo tv Auy vy potov vv vOpmov, voeduuvov modpn ko mepleCwouvov Ipg T0g HaoTog Svnyv
YPUOV:

(66N 1 14) 0 kedoh 0TO Kot 0 TPYES AEVKA G PLOV AEVKY, G XLV, KO 0 pOaluo ato ¢ GAE mupeg,

(66N 1 15) xa o wdeg ato potoL YoAKoMPV ¢ vV KOUV TETVPWUVNG, KO GOV aTo ¢ GV dTwV TOALY,

(66N 1 16) ko xwVv v T OeEL YELP 0.TO OTPOAG T, KA K TO OTUATOS ALTO OLdact d0TOUOG EEa KITOPEVOUVY, KO YIg
0TOo ¢ MOG paveL v T duvuEL ATo.

(66N 1 17) xa te €doV ATV, TECA PG TOG TOAG ATO G VEKPGS: Ka Onkev Tv OeEv ato ' u Aywv, u pofo: v eue
TPTOG KO OY0TOG,

(66N 1 18) ko Cv, Ko yevuny vekpg Ko 90 Tv eUL €G TOG Avag TV AVeV, Ka X TG KAeG To Bavtou Ko To dov.
(66N 1 19) ypyov ov edeg k0. €0V Ko UWAAEL YEVODOL LET TATA.

(66N 1 20) T pvotplov Tv 7T oTPWV 0 €deS T TG EELS OV, KOl TG TTT AUYVAS TG XPVOG: O JIT OTPES YYELOL TV TTT
KKANOLV €01V, KO 0L MUY VOL O TTT 7T KKANOOL ECV.

Latin Vulgate

(66N 1 1) apocalypsis Iesu Christi quam dedit illi Deus palam facere servis suis quae oportet fieri cito et
significavit mittens per angelum suum servo suo Iohanni

(66N 1 2) qui testimonium perhibuit verbo Dei et testimonium Iesu Christi quaecumque vidit

(66N 1 3) beatus qui legit et qui audiunt verba prophetiae et servant ea quae in ea scripta sunt tempus enim prope est
(66N 1 4) Iohannes septem ecclesiis quae sunt in Asia gratia vobis et pax ab eo qui est et qui erat et qui venturus est
et a septem spiritibus qui in conspectu throni eius sunt

(66N 1 5) et ab Iesu Christo qui est testis fidelis primogenitus mortuorum et princeps regum terrae qui dilexit nos et
lavit nos a peccatis nostris in sanguine suo

(66N 1 6) et fecit nostrum regnum sacerdotes Deo et Patri suo ipsi gloria et imperium in saecula saeculorum amen
(66N 1 7) ecce venit cum nubibus et videbit eum omnis oculus et qui eum pupugerunt et plangent se super eum
omnes tribus terrae etiam amen

(66N 1 8) ego sum Alpha et Omega principium et finis dicit Dominus Deus qui est et qui erat et qui venturus est
Omnipotens

(66N 1 9) ego Iohannes frater vester et particeps in tribulatione et regno et patientia in Iesu fui in insula quae
appellatur Patmos propter verbum Dei et testimonium Iesu

(66N 1 10) fui in spiritu in dominica die et audivi post me vocem magnam tamquam tubae

(66N 1 11) dicentis quod vides scribe in libro et mitte septem ecclesiis Ephesum et Zmyrnam et Pergamum et
Thyatiram et Sardis et Philadelphiam et Laodiciam

(66N 1 12) et conversus sum ut viderem vocem quae loquebatur mecum et conversus vidi septem candelabra aurea
(66N 1 13) et in medio septem candelabrorum similem Filio hominis vestitum podere et praecinctum ad mamillas
zonam auream

(66N 1 14) caput autem eius et capilli erant candidi tamquam lana alba tamquam nix et oculi eius velut flamma ignis



(66N 1 15) et pedes eius similes orichalco sicut in camino ardenti et vox illius tamquam vox aquarum multarum
(66N 1 16) et habebat in dextera sua stellas septem et de ore eius gladius utraque parte acutus exiebat et facies eius
sicut sol lucet in virtute sua

(66N 1 17) et cum vidissem eum cecidi ad pedes eius tamquam mortuus et posuit dexteram suam super me dicens
noli timere ego sum primus et novissimus

(66N 1 18) et vivus et fui mortuus et ecce sum vivens in saecula saeculorum et habeo claves mortis et inferni

(66N 1 19) scribe ergo quae vidisti et quae sunt et quae oportet fieri post haec

(66N 1 20) sacramentum septem stellarum quas vidisti in dextera mea et septem candelabra aurea septem stellae

angeli sunt septem ecclesiarum et candelabra septem septem ecclesiae sunt

Russian

(66N 1 1) Otkposenne Mucyca Xpucra, koropoe fan Emy Bor, uTo6s1 nokaszats pabam CBonM, 4YeMy HAJICKUT
61T Bckope. M1 On noka3sai, nocnas [oHoe] yepe3 Axrena Ceoero pady CBoemy MoaHny,

(66N 1 2) KOTOpBIii CBUETEILCTBOBAN CIOBO Boskue u ceupieTenbcTBo Mucyca Xpucta i 9To OH BUJIEIT.

(66N 1 3) BiaskeH YMTAOIIMI U CITYLIAIOIIUE CJI0BA MPOPOUYECTBA CEro M COOJFOAIOIIIE HAIMCAHHOE B HEM; HOO
BpeMs OJIN3KO.

(66N 1 4) Moann cemn nepkBam, Haxopsmmmcst B Acun: 6arofgats BaM 1 Mup ot Toro, Kotopsrit ecTs u 6611
TPSIIET, M OT CeMH JIyXOB, HaAXOJAIUXCs epert nmpectoiioM Ero,

(66N 1 5) u ot Uucyca Xpucta, KoTopslit ecTh CBUIETENh BEPHBII, IEPBEHEI 3 MEPTBBIX U BJIajIbIKa Hapei
3eMHbIX. EMy, BO3/t00MBIIIEMY HAC 1 OMBIBIIEMY Hac OT rpexoB Hammx Kposuto CBoeto

(66N 1 6) u coyenaBmeMy Hac napsmu u csieHankamu bory n Otiry CBoemy, ciaBa u iepkaBa BO BEKH BEKOB,
AMUHB.

(66N 1 7) Ce, rpsiger ¢ obnakaMu, 1 y3puT Ero Bcsikoe oko 1 Te, KoTopble npon3um Ero; u Bospbigatot npest Hum
Bce mieMeHa 3eMuble. Eil, aMuHb.

(66N 1 8) 5 ecmb Anbha u Omera, Hauano u KoHel, ropoput ['ocniopb, KoTopblil ecTb 1 ObLI 1 TPSJET,
Bcenepxurens.

(66N 1 9) 1, MoanH, 6par BaIl ¥ COy4aCTHHK B CKOPOM ¥ B apcTBuK 1 B Teprniennn Mucyca Xpucra, OblT Ha
ocTpoBe, Ha3biBaeMoM [1aT™oc, 3a cioBo Boxkue u 3a ceuierensctBo Mucyca Xpucra.

(66N 1 10) 4 6b11 B 1yXe B IeHb BOCKPECHBII, M CIBIILIAI 03311 ce0sl TPOMKHIA roJI0C, Kak Obl TPYOHBIN, KOTOPbIIT
ropopuwi: 5 ecmb Anbpa u Omera, [lepseiit u [locenuuit;

(66N 1 11) To, uTO BUANIIIb, HAMIIN B KHATY ¥ MOIUIM LepKBaM, Haxopsammmcsa B Acun: B Edec, u 8 CvmupHhy, 1 B
Ilepram, u B ®uatupy, u B Cappuc, u B Punapenncuto, u B Jlaopukuro.

(66N 1 12) 4 obpatmcs, 94ToObI YBHETD, Yell TOIOC, TOBOPHUBIINI CO MHOIO; W OOPATHUBIINCH, YBUIET CEMb 30JI0THIX
CBETHJILHUKOB

(66N 1 13) u, nocpenu cemMn CBETUIILHUKOB, TIO0O0HOr0 ChiHy YenoBeueckoMy, 00J€UeHHOTO B TIOAIUP U MO MEPCsM
OTIOSICAHHOT'O 30JI0THIM MOSICOM:

(66N 1 14) riasa Ero u Bonock! 6eJibl, Kak Oellast BOJIHA, KaK CHeT; u oud Ero, Kak miaMeHb OTHEHHBIH;

(66N 1 15) n Horu Ero mooGHBI XaJKONMBAaHY, KaK pacKaJieHHbIe B TIeun, 1 rooc Ero, Kak 1rym BOJ MHOTHX.
(66N 1 16) On nepxan B ecaune CBoeil ceMb 3Be3], i 13 YCT Ero BEIXOIII OCTPBIil ¢ 00eNX CTOPOH MeY; ¥ JIAIEe
Ero, kak cosnHue, cUsItolee B CHIIe CBOCH.

(66N 1 17) U korya s yeupen Ero, To man k Horam Ero, kak MepTBblit. 1 OH nosoxut Ha MeHs fiecHuiy CBoro u



ckazan MHe: He 6oiics; S ecmb [lepsoii u [Tocenuui,

(66N 1 18) u kxuBbIif; 1 OBUT MEPTB, U C€, KUB BO BEKH BEKOB, AMIHb; 1 IMEIO KJIFOUM ajia M CMEPTH.

(66N 1 19) Urak Hammim, 9TO ThI BHAEI, U YTO €CTh, W YTO OYJIET MOCTIE CEero.

(66N 1 20) TaiiHa cemu 3Be31I, KOTOpBIE ThI BHEI B lecHuIe Moeil, 1 ceMi 30JI0ThIX CBETIIILHUKOB [€CTh CHs]:

CEMb 3BE3]1 CYThb Amnrennl cemu uepKBeﬁ; a CEMb CBETUWJIBLHUKOB, KOTOPbIE Thl BUIC/I, CYTh CEMb uepKBeﬁ.



